XK6090 Fl
KASIKAYTTOINEN VAIJERIVINSSI

Kéyttoohje (Alkuperiisten kayttoohjeiden kaannos)

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttdad ja noudata kaikkia annettuja ohjeita.
Séilyta ohjeet my6hempaa tarvetta varten.

VAROITUKSET

Ala ylikuormita vinssia. Max. kapasiteetti on 725kg.

Ala kayta vinssid inmisten nostamiseen tai siirtamiseen.

Vinssi on suunniteltu ainoastaan vetamiseen, ei nostamiseen.

Vinssin ollessa kuormitettuna pida veivista lujasti kiinni, &l& paasta siita irti.

Jos vipu asetetaan lukitsemattomaan asentoon, voi veivi alkaa pyoria hallitsemattomasti ja aiheuttaa
henkildvahingon.

Ala koskaan paasta vaijeria kokonaan pois rummulta kuormituksen aikana. Pida nelja taytta kierrosta vaijeria
rummun ymparilld, muuten vaijeri saattaa irrota rummusta.

Venetrailerit, joita ei ole varustettu koli- tai sivurullilla, on tarkoitettu upotettaviksi venettd lastattaessa, ts. vene
"uitetaan” traileriin. Jos traileria ei ole upotettu, veneen vetdminen téllaiseen traileriin voi aiheuttaa vinssin
pettamisen ja mahdollisen henkilévahingon. Vinssia ei ole tarkoitettu veneen paikalla pitdmiseen trailerissa. Veneen
kiinnityksessé on kaytettava sidontaliinoja.

Al ylita vinssin kuormitusarvoja. Kuormitusarvot perustuvat yhteen rummulla olevaan vaijerikierrokseen. Kun vaijeri
kiertyy rummulle, kapasiteetti alentuu. Noudata mitoituksessa ja tyypissa vaijerin valmistajan suosituksia.

Noudata erityisté huolellisuutta ja varovaisuutta aina vinssié kayttaessasi.

Taté vinssia ei saa kayttdd henkilonostoihin tai taakan kannatukseen alueella, jossa on ihmisid, silla se ei ole
konedirektiivin 2006/42/EY mukainen nostoapuvaline.

Ala kulje tai tydskentele vinssin kannattaman taakan alla.

KASAUS

Kiinnit& ensin veivin aisa vinssin runkoon lukkomutterilla ja kiinnit4 tdman jalkeen veivi aisaan.

ASENNUS

Asennusrakenteen on kyettavé kannattamaan ja kestamaan vinssin kapasiteetin mukaisen kuormituksen.
Kestavyyden ja turvallisuuden takia vinssi on kiinnitettdva asennusrakenteeseen mahdollisimman tukevasti riittdvan
vahvoilla ruuveilla, aluslaatoilla ja lukitusmuttereilla.

TARKISTUS JA HUOLTO

Liikkuvat osat kuten hammaspydorat, lukitushaat ja akselit on pidettdva puhtaina ja voideltuina, jotta varmistetaan
asianmukainen ja turvallinen kaytto.

Osat voivat huonontua kemikaalien, suolan ja ruosteen vaikutuksesta ja ne tulee tarkistaa ennen jokaista
kayttokertaa turvallisen kayton varmistamiseksi. Ala kayta vinssid, jos vaijerissa on solmuja, sykkyroitd tai
heikentymisen merkkeja kuten rispaantumia, hankaumia tai katkenneita saikeita.

Pida k&det poissa kuormaa kantavista vaijereista, hihnapyoristd, rummuista ja vékipyorista kayton aikana.




XK6090 EN
HAND WINCH

Instruction manual (Original instructions)

Read the instruction manual carefully before using the appliance and follow all given instructions.
Save the instructions for further reference.

WARNINGS
Do not overload the winch. Max. capacity is 725kg.
Do not use the winch for lifting or moving people.
The winch is designed for pulling only, not for lifting.
When the winch is under load, hold the crank handle firmly, do not release it.
If the lever is set to unlocked position, the crank handle can start spinning uncontrollably and cause personal injury.
Never fully extend the wire from the drum while pulling a load. Keep four complete turns of wire around the drum,
otherwise the wire can pull loose from the drum.
Boat trailers not equipped with keel or side hull rollers are designed to be submerged in the water when the boat is
loaded, i.e. the boat should be “floated” onto the trailer. If the trailer is not submerged, attempts to "drag” the boat
onto this type of trailer can cause winch failure and possible injury. Winches are not designed to secure boats to
trailers. Boat tie downs should be used.
Do not exceed the load capacity rating of the winch. Capacity rating is based on one layer of wire around the drum.
As wire builds up on the drum, capacity decreases. Follow wire manufacturer's recommendations for size and type.
Always be extremely careful and cautious when using the winch.
This winch must not be used for lifting people or supporting loads in people occupied areas, as it is not a lifting
device as specified in Machinery Directive 2006/42/EC.
Do not walk or work under a load suspended by the winch.

ASSEMBLY
First fasten the crank handle shaft to the winch body with a lock nut, then fasten the crank handle to the shaft.

INSTALLATION
The mounting structure must be capable of withstanding loads within the capacity of the winch.
For increased strength and safety, the winch must be secured on the mounting structure as firmly as possible with
sufficiently strong screws, washers and lock nuts.

INSPECTION AND MAINTENANCE
Moving parts such as gears, ratchets and shafts must be kept clean and lubricated to insure proper and safe
operation.
Components can be affected by chemicals, salt and rust and should be examined for safe operation before each
use. Do not operate the winch if the wire is knotted, kinked or has any signs of weakening such as fraying, wearing
or broken strands.
Keep hands away from load bearing wires, sheaves, drums and pulleys while operating.




EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (aikuperiinen EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus)

Me

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Puh. +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh fi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etta seuraava tuote
Laite: Kasikayttoinen vaijerivinssi

Tuotemerkki: -

Malliftyyppi: XK6090 (FD-1600)

tayttaa

konedirektiivin (MD) 2006/42/EY

vaatimukset seka on seuraavien harmonisoitujen standardien seka teknisten eritelmien mukainen:
EN I1SO 12100:2010

Kauhajoki 19.11.2019

Valmistaja:
Isojoen Konehalli Oy
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Jani Pirttijarvi, ostopaallikko (valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston)

EC Declaration of Conformity (transiation of the original EC Declaration of Conformity)

We

Isojoen Konehalli Oy
Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh.fi

declare under our sole responsibility that the following product

Equipment: Hand winch
Brand name: -
Modelitype: XK6090 (FD-1600)

is in conformity with the

Machinery Directive (MD) 2006/42/EC

and the following harmonized standards and technical specifications have been applied:
EN ISO 12100:2010

Kauhajoki 19.11.2019

Manufacturer:
Isojoen Konehalli Oy
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Jani Pirttijarvi, Purchase Manager (authorized to compile the Technical File)
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